
ΑΠΑΝΤΗΣΕΙΣ 

Α. α) Γιατί όταν είχαν προσφέρει σε αυτόν (Ενώ, δηλαδή, του έφεραν) μεγάλο μέρος χρυσού 

(πολύ χρυσάφι) σταλμένο από την πολιτεία (από μέρους της πολιτείας τους), για να το 

χρησιμοποιήσει (για να το κάνει ό,τι θέλει), χαλάρωσε με το γέλιο το πρόσωπο του (γέλασε 

μαλακώνοντας το αυστηρό του πρόσωπο) και αμέσως είπε (απάντησε): «Πρεσβευτές (Μέλη) 

της ανώφελης (περιττής), για να μην πω ανόητης, πρεσβείας, πείτε στους Σαμνίτες πως ο 

Μάνιος Κούριος προτιμάει να εξουσιάζει τους πλούσιους παρά να γίνει ο ίδιος πλούσιος· 

β)  Ενεργώντας κάτω από την επιρροή αυτών πολλοί, όχι μόνο φαύλοι (αχρείοι) αλλά και 

άπειροι, αν τον είχα τιμωρήσει, θα έλεγαν ότι έγινε αυτό (ενέργησα) σκληρά και τυραννικά. 

Τώρα καταλαβαίνω πως, αν αυτός φτάσει στο στρατόπεδο του Μανλίου, όπου κατευθύνεται, 

κανένας δεν θα είναι (δεν θα υπάρξει κανείς) τόσο ανόητος, που να μη βλέπει ότι έγινε 

συνωμοσία, κανένας τόσο φαύλος, που να μην (το) ομολογεί. 

Γ.1.α.  

1η κλίση 

sententiā 

 

2η κλίση 

aurorum (έχει 

πληθυντικό 

όταν σημαίνει 

αντικείμενο 

από χρυσό) 

minister 

3η κλίση 

pondera 

coniurationes 

4η κλίση 

vultus 

5η κλίση 

spes 

 

Γ.1.β.  

eius: την ίδια πτώση στο ίδιο γένος στον άλλον αριθμό  eorum 

magnum: την ίδια πτώση, γένος και αριθμό στον συγκριτικό βαθμό  maius 

ipsum: την γενική του ενικού αριθμού στο ίδιο γένος  ipsius 

legatiōnis: την ονομαστική του ενικού αριθμού  legatio 



mollibus: τον συγκριτικό και υπερθετικό βαθμό του επιρρήματος  mollius, mollissime 

quorum: την αιτιατική του πληθυντικού αριθμού στο ίδιο γένος  quos 

Γ.2.α. 

 Σ Λ 

contempsit: γ΄ ενικό οριστικής ενεργητικού παρακειμένου    

missum: ονομαστική ενικού, ουδετέρου γένους της μετοχής του παθητικού 

παρακειμένου 

   

malle: απαρέμφατο μέλλοντα    

corrumpi: απαρέμφατο παθητικού ενεστώτα    

credendo: αφαιρετική γερουνδιακού    

confirmaverunt: γ΄ πληθυντικό οριστικής ενεργητικού συντελεσμένου 

μέλλοντα 

   

animadvertissem: α΄ ενικό υποτακτικής ενεργητικού υπερσυντελίκου    

factum esse: απαρέμφατο μέλλοντα    

 

Γ.2.β. 

Απαρέμφατα Σουπίνο Γερούνδιο 

Εν. uti Αφαιρ. usu Γεν. utendi 

Μελ. usurum esse   Δοτ. utendo 

Παρακ. usum esse     

Συντ. Μελ. usum fore     

 


